
 

 

              (Samudravasane Devi) 

 

                           ॥ 
                                    ॥॥  

 

samudravasane Devi parvatastanamaṇḍale 

nāṭyam kariṣye Bhūdevi padāghātam kṣamasva me 

 

Богиня, чьи одежды - океан, чью грудь украшают горы, 

О, Богиня-Земля, прости меня за то, что, танцуя, ударяю тебя ногами. 

 

     samudra - океан 

वसन  vasana - одежда 

      Devi - Богиня 

     parvata - горы 

    stаna - грудь 

     maṇḍala - круг 

             nāṭyam - танец, kariṣye - сделаю;  

буду танцевать, исполню танец 

       Bhūdevi - Земля-Богиня 

       padāghāta - ударять ногами 

     kṣamasva - извини, прости  

   me - меня 
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